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de la paz y la seguridad internacionales y
susceptibles de accion. reglonal siempre que
dichos acuerdos u organismos, y sus activi-
dades, ‘sean compatibles con los Propésitos
y Principios de las Naciones Unidas.

2. Los Miembros de las Naciones Uni-
das que sean partes en dichos acuerdos o
que constituyan dichos organismos, hardn
todos los esfuerzos posibles para lograr el
arreglo pacifico de las controversias de ca-
récter local por medio de tales acuerdos u
organjsmos regionales antes de someterlas
al Consejo de Seguridad.

3. El Consejo de Seguridad promovers
el desarrollo del arreglo pacifico de las con-
troversias de cardcter local por medio de
dichos acuerdos u organismos regionales,
procediendo, bien a inciativa de los Estados
interesados, bien a instancia del Consejo de
Seguridad.

4. Hste Articulo no afecta en manera
alguna la aplicacién de los Artfculos 34 y 35.

Artfculo 53 ‘

1. El Consejo de Segurlda.d utilizard
dichos acuerdos u orga.nlsmos regionales, si
a ello hubiere lugar, para aplicar medidas
coercitivas bajo su autoridad. Sin embargo,
no se aplicardn medidas coercitivas en virtud
de acuerdos regionales o por organismos re-
gionales sin autorizacién del Consejo de Se-
guridad, salvo que contra Estados enemigos,
seglin se les define en el pirrafo 2 de este
Articulo, se tomen las medidas dispuestas
en virtud del Articulo 107 o en acuerdos
regionales dirigidos contra la renovacién de
una politica de agresién de parte de dichos
Estados, hasta tanto que a solicitud de los
gobiernos interesados quede a cargo de la
Organizacién la responsabilidad de prevenir
nuevas agresiones de parte de aquellos
Estados.

pleado en el parrafo 1 de este Articulo se
aplica a todo Hstado que durante la segunda
guerra mundial haya sido enemigo de cual-
quiera de los signatarios de esta Carta.
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Sikkerhed, som egner sig til Foretagelse af
regionale Skridt, forudsat at saadanne Af-
taler og Institutioner og deres Virksomhed
er 1 Overensstemmelse med de Forenede ;
Nationers Formaal og Grundsstninger.

2. De Medlemmer af de Forenede
Nationer, som. treeffer saadanne Aftaler
eller opretter saadanne Institutioner, skal
rette alle Bestrabelser paa at opnaa en
fredelig Bilmggelse af lokale Tvistigheder
ved Hjeelp af saadanne regionale Aftaler eller
Institutioner, forinden de foreleegger dem for
Sikkerhedsraadet.

3. Bikkerhedsraadet skal fremme Ud-
viklingen i Retning af fredelig Bileggelse af
lokale Tvistigheder ved Hjalp af saadanne
regionale Aftaler eller Institutioner enten
paa Initiativ af de paagwldende Stater eller
efter Henvisning fra Sikkerhedsraadet.

4. Denne Artikel indskrenker ikke i . |

nogen Henseende Anvendelsen af Artik-
lerne 34 og 35.

Artikel 53.

1. Sikkerhedsraadet skal, hvor det er
hensigtsmaessigt, benytte saadanne regio-
nale Aftaler eller Institutioner til Tvangs-
fora.nstaltmnger under dets Myndighed.
Dog skal ingen Tvangsforanstaltning iveerk-
seettes i Medfer af regionale Aftaler eller af
regionale Institutioner uden Sikkerhedsraa-
dets Bemyndigelse med Undtagelse af For-
anstaltninger mod nogen fjendtlig Stat,
som defineret i neerveerende Artikels Pkt. 2,
hvortil der haves Hjemmel ved Anven-
delse af Artikel 107 eller i regionale Aftaler,
rettet imod Genoptagelse af Angrebspolitik
fra en saadan Stats Side, indtil det Tids-
punkt, da Organisationen efter de interesse-
rede Regeringers Anmodning maatte faa
overdraget den Opgave at forhindre yder-

| ligere Angreb fra en saadan Stats Side.
2. El término ,,Estados enemigos” em-

2. Udtrykket ,fjendtlig Stat“ som
anvendt i nmrverende Artikels Pkt. 1
kommer til Anvendelse paa enhver Stat,
som under den anden Verdenskrig har vearet
Fjende af nogen Stat, der har underskrevet
nerverende Pagt.



